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S ENPHASE

Instalagcao de 1Q8 Series Microinverters com conectores MC4 integrados

Para instalar osEnphase 1Q8 Series Microinverters, leia e siga todos os avisos e instrugdes presentes neste guia e no Manual de instalagdo e funcionamento do 1Q8 Series
Microinverters em: https://enphase.com/contact/support. Os avisos de seguranga estéo listados no verso deste guia.

IMPORTANTE: Os Enphase 1Q8 Series Microinverters incluem conectores CA e CC integrados no anteparo. A porta CA liga a um IQ Cable ou a um conectores por cabo de
campo Enphase. A porta CC foi avaliada pela TUV quanto a compatibilidade com conectores MC4 da Staubli, cujos modelos de acopladores de cabos sao "PV-KST4/...-UR,
PV-KBT4/...-UR, PV-KBT4-EV02/...-UR e PV-KST4-EV02/...-UR". A porta CC do inversor deve ser combinada com conectores MC4 da Staubli.

0 microinversores tem uma classificacao de isolamento duplo Classe I, que inclui protegéo contra falhas de ligagdo a terra (GFP). Para suportar a protegao contra falhas
de ligagao a terra (GFP), utilize apenas médulos fotovoltaicos equipados com cabos CC identificados como fio fotovoltaico ou cabo fotovoltaico. Consulte os cédigos
elétricos locais e as respetivas normas para obter informagoes sobre os requisitos de ligagdo a terra da estrutura e do painel fotovoltaico.

Os 1Q8 Series Microinverters requerem o 1Q Cable. E necessario um 1Q Gateway para monitorizar o desempenho dos 1Q8 Series Microinverters.

NOTA: 1) Apds iniciar sessdo na sua conta Enphase a partir da Enphase Installer App, digitalize os nimeros de série do microinversor (cddigo de barras 1D padréo) e efetue a
ligagdo ao 1Q Gateway para acompanhar o progresso da instalagdo do sistema. Certifique-se de que estd a utilizar a versdo mais recente da Enphase Installer App 3.28 (3.28.0 e
superior).

2) O instalador deve verificar a data de fabricagéo dos produtos para garantir que a data de instalagéo se encontra dentro do intervalo de um ano apés a data de fabricagédo dos
produtos. Contacte o seu distribuidor local para validar o cédigo da data.

PREPARAQAO * Enphase 1Q Relay monofasico (Q-RELAY-1P-INT) ou Enphase 1Q Relay
multifdsico (Q-RELAY-3P-INT). Para a regido da Itdlia, utilize o 1Q Relay
(Q-RELAY-2-3P-ITA) para aplicagdes monofdasicas e multifasicas
* 01Q Relay multifdsico também proporciona acoplamento de fases
para permitir que os microinversores comuniquem com o 1Q Gateway

A) Transfira a Enphase Installer App e abra-a para iniciar sessé@o na sua conta no
Enphase Installer Portal. Com esta aplicacéo, digitalize os nimeros de série do
microinversor (codigo de barras 1D padréo)‘ e efetu(? a Iigagéo ao Enphase IQ . em todas as fases. Utilize um acoplador de fases (LPC-01) no sistema
Gateway para acompanhar o progresso da instalagdo do sistema. Para transferir, multifasico para efetuar o acoplamento de fases se o 1Q Relay ndo se
acesse a https:/enphase.com/en-gb/installers/apps ou digitalize o cédigo QR encontrar instalado no sistema multifasico.
abaixo: * 1Q Cable RAW (monofasico: Q-25-RAW-300), (multifasico:

Q-25-RAW-3P-300)

* Abragadeiras de aperto ou clipes para cabos (ET-CLIP-100 - funciona

com cabo multifasico e monofasico)

* Tampas de vedag&o 1Q (Q-SEAL-10): para qualquer conectores ndo

utilizado no 1Q Cable

* 1Q Terminator (Q-TERM-R-10 para monofasico ou Q-TERM-3P-10 para

Android i0S multifasico): normalmente, é necessdrio 1 terminador (circuito de
B) Consulte a tabela seguinte e verifique a compatibilidade do mddulo fotovoltaico derivagéo de alimentag&o final) ou 2 terminadores (circuito de derivagdo
em: https:/enphase.com/en-gb/installers/microinverters/calculator de alimentagé&o central) por circuito de derivagdo
E possivel verificar os modelos de acopladores de cabos compativeis de * 1Q Disconnect Tool (Q-DISC-3P-10)
conectores MC4 da Staubli em: https://enphase.com/en-gl/support/staubli-mc4 * 1Q Cable para monofasico ou multifasico:
Modelo Conectores CC Nﬂmgro de células do médulo foto- Modelo do Espagamento Orientagao do médulo | Conectores
voltaico* cabo entre conectores* | fotovoltaico por caixa
IQ8MC-72-M-INT** | MC4 da Staubli | Compativel com 54 células/108 meias Monofasico
IQBAC-72-M-INT*** células, 60 células/120 meias células, :
' ’ -25-10-240 1.3m Vertical (todas 240
IQ8HC-72-M-INT 66 células/132 meias células ou 72 a - ( ) -
células/144 meias células Q-25-17-240 2,0m Horizontal (60 células) | 240
Q-25-20-200 2,3m Horizontal (72 células) | 200
*Os 1Q8 Series Microinverters sdo compativeis com maodulos fotovoltaicos Multifasi
bifaciais, se os parametros elétricos ajustados & temperatura (poténcia maxima, ultifasico
tensé&o e corrente) dos maédulos, considerando os parametros elétricos que Q-25-10-3P-200 | 1,3 m Vertical (todas) 200
incluem o ganho bifacial, estiverem dentro do intervalo de pardmetros de entrada - -
permitido dos microinversores. Ao avaliar a quantidade de ganho bifacial, siga as Q-25-17-3P-160 | 20 m Horizontal (60 células) | 160
recomendagdes dos fabricantes dos médulos. Q-2520-3P-160 | 2.3 m Horizontal (72 células) | 160

** 0 |Q8MC néo esta disponivel na Australia, Nova Zelandia e india.
**% 0 1Q8AC néo esta disponivel na India. * Permite uma folga de 30 cm do cabo.
C) Além dos mddulos fotovoltaicos, das estruturas e dos microinversores, ira
necessitar destes artigos da Enphase:
* E necessario um Enphase IQ Gateway (modelo ENV-S-EM-230 ou ENV-S-
-WM-230 ou ENV-S-WB-230) para monitorizar a produg&o solar e propagar um

perfil de rede para os microinversores.

Enphase
1Q Cable

Conectores CA
Conectores CC

Abracadeiras de
aperto ou
clipes para cabos

1Q8 Series
Microinverters

148-88251-83



D) Verifique se tem estes outros artigos:

Uma caixa de jungdo CA ou isolador CA

* Ferramentas: chaves de fenda, alicate, voltimetro, chave de torque, tomadas e
chaves para montar o equipamento.

* Utilize a ferramenta de crimpagem multicontacto PV-CZM-18100,-19100 ou

-22100 para o conectores monofdsico por cabo de campo

Largura da lamina da chave de fendas de 4 mm a 3,2 mm (1/8") (ferramenta

recomendada para apertar o parafuso no transportador de contacto e desligar o

conectores multifasico por cabo de campo)

* Opcional: Conectores por cabo de campo (Q-CONN-R-10M e Q-CONN-R-10F
para IQ Cable monofdsico ou Q-CONN-3P-10M e Q-CONN-3P-10F para IQ Cable
multifésico)

E) Proteja o sistema com dispositivos de supressédo de raios e/ou picos de corrente.
Também é importante ter um seguro que proteja contra os raios e picos de
corrente.

F) Planeie os circuitos de derivagdo CA para cumprir os seguintes limites relativa-
mente ao numero maximo de microinversores por circuito.

Quantidade maxima de 1Q8 Series Microinverters*
por circuito de derivagao CA

Disjuntor 1Q8MCH*** IQBACH**** 1Q8HC

20A Monofdasico 11 10 9

20A Multifésico 33 (11 por fase) | 30 (10 por fase) 27 (9 por fase)
25A Multifasico** | 39 (13 por fase) | 36 (12 por fase) 36 (12 por fase)

*Consulte os regulamentos locais para obter as dimensées dos OCPD e para
definir o nimero de microinversores por derivagdo na sua area.

**Esta opgao de disjuntor ndo esta disponivel na Europa
*%(0) |Q8MC néo estd disponivel na Australia, Nova Zelandia e india.
*x%() |Q8AC ndo estd disponivel na India.

G) Mega o condutor CA para ter em conta o aumento da tensdo. Selecione o tamanho
correto do condutor com base na distancia entre o ultimo microinversor no circuito
e o disjuntor no painel elétrico/na placa de comutag&o CA.

Pratica recomendada: alimente o circuito de derivagéo pelo centro para minimizar
0 aumento da tenséo.

INSTALAGAO
n Posicionar o IQ Cable

A) Planeie cada secgdo do cabo de modo a permitir o alinhamento dos conectores do
IQ Cable com cada modulo fotovoltaico. Deixe o cabo com um comprimento extra
para permitir folgas, curvas de cabos e outras obstrugdes.

B) Marque os centros aproximados de cada médulo fotovoltaico na estrutura
fotovoltaica.

C) Coloque a cablagem ao longo das calhas instaladas para o circuito de derivagéo CA.

D) Corte cada secgdo do cabo para cumprir as necessidades planeadas.

AVISO: Ao mudar de fileiras, fixe o cabo a calha para evitar danos no cabo ou

no conector. Nao aplique os conectores no microinversor sob tensao.

6 Colocar a caixa de juncao/isolador CA

A) Verifique se a tensdo CA no local estd dentro do intervalo:

o Servigo monofasico
Modelos de microinversores: 1aN ‘ 1842276 V CA*
1Q8MC-72-M-INT Servigo multifasico
IQ8AC-72-M-INT *
1Q8HC-72-M-INT LTal2al3 3192478V CA
L1,L2,L3aN 1842276V CA*

*Q intervalo de tens&o nominal pode ser alargado além da tensdo nominal se tal for
exigido pela rede elétrica.

B) Instale uma caixa de jungdo/isolador CA num local adequado.

C) Fornega uma ligagdo CA da caixa de jungdo/isolador CA de volta para a ligagédo
a rede elétrica utilizando os equipamentos e praticas conforme exigido pelas
jurisdicdes locais.

D) Parainstalagbes trifasicas, verifique se os cédigos de cores da cablagem do 1Q
Cable estéo corretamente aplicados: L1-Castanho, L2-Preto, L3-Cinzento, N-Azul.
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AVISO: 0 condutor azul no IQ Cable N
deve ser utilizado apenas para ligagdes

neutras. A sua terminacgao incorreta
pode danificar irremediavelmente L2
quaisquer microinversores ligados. L1

e Gerir a cablagem

e Instalagao dos microinversores

A) Os microinversores podem ser montados por baixo dos médulos, na orientagdo

horizontal ou vertical em relagdo ao maodulo, e tém obrigatoriamente de estar

protegidos contra a exposigdo direta a chuva, aos raios UV e outros fendomenos

climaticos prejudiciais. Consulte a imagem abaixo para obter informagdes
sobre os requisitos de folga para a montagem vertical.

B) Instale o microinversores no suporte horizontal, virado para cima ou na vertical.

Instale-o sempre por baixo do médulo fotovoltaico para evitar a exposigao

direta a chuva, raios UV e outros fendmenos climaticos prejudiciais. Deixe um

minimo de 1,9 ¢cm (0,75 polegadas) entre o telhado e o microinversor. Deixe

também 1,3 cm (0,5 polegadas) entre a parte de trds do mddulo fotovoltaico e

a parte de cima do microinversor.

Para a instalagé&o vertical mantenha também uma distancia >300 mm (12
polegadas) das extremidades do mddulo fotovoltaico, de modo a proteger
o microinversor da exposicdo direta a chuva, raios UV e outros fendmenos
climaticos prejudiciais.

AVISO: Instale o microinversor por baixo do médulo fotovoltaico para evitar

a exposigao direta a chuva, aos raios UV e a outros fenomenos climaticos
prejudiciais. Nao instale o microinversor virado para baixo.

C) Aperte os parafusos de fixagdo como se segue. Ndo aperte demasiado.

* Equipamento de fixagdo de 6 mm: 5N m

* Equipamento de fixagdo de 8 mm: 9 N m

* Quando utilizar o equipamento de fixagao, utilize o valor de aperto
recomendado pelo fabricante

Montagem horizontal:
>38 mm

Montagem vertical:

>300‘mm
S

o Criar um mapa de instalagéo

Crie um mapa de instalagao em papel para registar os numeros de série dos
microinversores e a posi¢ao no conjunto de painéis.

A) Retire a etiqueta amovivel com o nimero de série de cada microinversor e
afixe-a no respetivo local no mapa de instalagdo em papel.

B) Retire a etiqueta do 1Q Gateway e afixe-a no mapa de instalagéo.

C) Guarde sempre uma copia do mapa de instalagéo para os seus registos.

Afixe as etiquetas com
o numero de série

/

A) Utilize clipes para cabos ou abragadeiras de
aperto para fixar o cabo a estrutura. O cabo
deve ser suportado pelo menos a cada 30 cm.

B) Enrole qualquer cabo adicional, de modo que
nado toque no telhado. Ndo forme voltas com
diametro inferior a 12 cm.

Clipe para cabo

G Ligacao dos microinversores

A) Ligue o microinversor. Ouga um clique quando os conectores encaixarem.

B) Tape quaisquer conectores ndo utilizados no IQ Cable com as tampas de
vedagdo. Ouga um clique quando as tampas de vedag&o encaixarem.

2\
O
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AVISO: Coloque tampas de vedagao em todos os conectores CA nao utilizados,
conforme estes se vao ativando ao ser fornecida energia ao sistema. Sao
necessdrias tampas de vedagao para a protegdo contra a entrada de humidade.

Para retirar uma tampa de vedagao .

’ o 1Q Disconnect
ou um conector CA, é necessario Tool
utilizar uma 1Q Disconnect Tool.

e Vedar a extremidade nao utilizada do cabo

1Q Cable monofasico 1Q Cable multifasico

A) Retire
20 mm do

A) Retire 13 mm 13 mm
do revestimento do ! —
cabo dos condutores. !

. =
Utilize o anel
do corpo do terminador
para medir.

revestimento do /(\20
cabo dos
condutores.

B) Deslize a porca

manter-se no lugar.

B) Deslize a porca
hexagonal pelo cabo. hexagonal pelo cabo.
0 anel isolante dentro 0 anel isolante dentro
do corpo do do corpo do terminador
terminador deve deve manter-se no lugar.

C) Insira o cabo no
corpo do terminador de
modo que os dois fios
flquem em lados opostos
do separador interno.

C) Insira o cabo no

) corpo do terminador de

e :‘ modo que os quatro fios
ot figuem em lados opostos
Vistainterna | separador interno.

D) Insira uma

chave de fenda na

ranhura da parte

superior do

terminador para

0 manter no devido

lugar. Mantenha

o corpo do

terminador imoével com a chave de fendas
e rode a porca hexagonal para evitar que
os condutores se torgam para fora do
separador. Aperte a porcaa 7,0 N m.

D) Dobre os fios
para baixo nos
encaixes do

Insira uma chave de

demasiado.

corpo do terminador
e ajuste conforme
necessdrio. Coloque
a tampa sobre o
corpo do terminador.

fendas na ranhura da tampa do terminador
para o manter no devido lugar. Aperte

a porca hexagonal com a sua mao ou

com uma chave até que o mecanismo de
travamento chegue a base. N&o aperte

E ) Fixe a extremidade do cabo terminado
a estrutura fotovoltaica com um clipe de
cabo ou uma abragadeira de aperto para
que o cabo e o terminador ndo toquem no
telhado.

telhado.

E) Fixe a extremidade do cabo terminado

a estrutura fotovoltaica com um clipe para
cabos ou uma abragadeira de aperto para
que o cabo e o terminador ndo toquem no

AVISO: O terminador ndo pode ser reutilizado. Se desapertar a
porca, deve-se descartar o terminador.

e Instalagao completa da caixa de juncao/isolador CA

A) Ligue o 1Q Cable a caixa de jungdo/isolador CA.

AVISO: Para evitar danos irreversiveis no sistema, confirme os cédigos de

cores nas ligagdes antes de alimentar o fornecimento de energia CA. O
nao cumprimento anula a garantia.

B) Tenhaem consideragdo que o IQ Cable utiliza o seguinte codigo de cores da

cablagem:
Monofasico Multifasico
Marrom = L1 Marrom = L1
Azul-N Preto - L2
Cinza - L3
Azul-N

NOTA: O IQ Cable multifdsico intercala internamente L1, L2 e L3 para fornecer
400V CA (multifasico) equilibrados, alternando assim fases entre os microinver-
sores.

NOTA: Minimize o nimero de conectores de 1Q Cable multifasico ndo utilizados
com sistemas multifdsicos. Quando os conectores de cabo n&o séo utilizados
num sistema multifasico, isso cria um desequilibrio de fases no circuito de
derivagdo. Se varios conectores de cabo forem avangados em varios circuitos de
derivagdo, o desequilibrio pode se multiplicar.

9 Ligar os médulos fotovoltaicos

a

PERIGO! Perigo de choque elétrico. Os condutores CC deste

sistema fotovoltaico ndo estao ligados a terra e é possivel que
estejam alimentados com energia.

A) Ligue os cabos CC de cada modulo fotovoltaico aos conectores de entrada CC
do microinversor.

B) Verifique o LED ao lado do conectores do microinversor. O LED pisca seis vezes
quando se aplica energia CC.

C) Instale os modulos fotovoltaicos
por cima dos microinversors.

LED de estado
@ Ativagio elétrica do sistema

A) Ligue o dispositivo de desligamento ou disjuntor CA do circuito de derivagéo.

B) Ligue o disjuntor CA da rede elétrica principal. O sistema atingira a poténcia maxima
de produgéo de eletricidade apds a conclusdo da propagagado do perfil de grade e do
provisionamento do dispositivo. Pode levar de 20 a 30 minutos para a produgéo de
energia total com base no nimero de microinversores no sistema.

C) Verifique o LED ao lado do conectores do microinversor.

LED Indica

Verde intermitente | Funcionamento normal. O funcionamento da rede elétrica CA

é normal e existe comunicagdo com o |Q Gateway. O LED do
1Q8 Series Microinverters fica verde intermitente apenas apos o
aprovisionamento.

Laranja
intermitente

A rede elétrica CA esta normal, mas nao existe comunicagdo
com o 1Q Gateway.

Vermelho
intermitente

A rede elétrica CA ndo esta presente ou ndo esta dentro das
especificagdes.

Vermelho fixo Ha uma "condig&o de resisténcia CC baixa, desligar" ativa. Para
restaurar, consulte o Manual de instalagdo e funcionamento do
Enphase IQ Gateway em: https://enphase.com/en-gb/installers/
resources/documentation/communication.. Se o problema
persistir, meca a resisténcia entre PV+ e LIGAGAO A TERRA e, em
seguida, entre PV- e LIGAGAO A TERRA no médulo fotovoltaico e
no inversor. Qualquer valor inferior a ~7 kQ ird acionar a condigéo
de "resisténcia CC baixa, desligar'. Normalmente, o valor é apre-
sentado em MQ no inversor ou no médulo fotovoltaico. Substitua
qualquer médulo fotovoltaico ou microinversor com falha.

SEGURANCA

INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPOR-
TANTES GUARDE ESTA INFORMAGAO.

Este guia contém instrugdes importantes a seguir durante a
instalagdo dos microinversor IQ8MC, IQ8AC e IQ8HC.

=

AVISO: Superficie quente.

AVISO: Consulte as instrugdes de seguranga.

PERIGO: Risco de choque elétrico.

Consulte o manual

Isolamento duplo

@
3

bolos de seguranca

Seguranga geral, continuagao

Seguranga do 1Q Cable

A

AVISO: Os 1Q8 Series Microinverters ndo podem
ser misturados com geragdes anteriores de
microinversores (IQ7 Series, IQ6 Series etc.) no
mesmo |Q Gateway.

Vi

PERIGO: Risco de choque elétrico. Nao instale o
terminador do 1Q Cable enquanto a energia estiver
ligada.

v

NOTA: O comissionamento de sistemas Q8 Series
Microinverters requer o Enphase Installer App
versao 3.28.0 ou superior.

NOTA: Para garantir a sua fiabilidade ideal e
cumprir os requisitos da garantia, instale os
microinversor e o 1Q Cable de acordo com as
instrugdes deste guia.

PERIGO: Risco de choque elétrico. Risco de incén-
dio. Quando retirar o revestimento do IQ Cable,
certifique-se de que os condutores nao estejam
danificados. Se os fios expostos forem danificados,
o sistema pode n&o funcionar corretamente.

NOTA: Fornega suporte para o 1Q Cable pelo menos
acada 30 cm.

PERIGO: Risco de choque elétrico. Risco de
incéndio. N&o deixe os conectores CA do IQ Cable
destapados durante um periodo prolongado. Deve
tapar qualquer conectores nao utilizado com uma
tampa de vedagao.

NOTA: Efetue todas as instalagoes elétricas em
conformidade com todos os cédigos elétricos
locais e as respetivas normas aplicaveis.

SNTSNIS

NOTA: Os conectores CA e CC no cabo funcionam
como dispositivos de desligamento apenas quando
sé&o utilizados com um microinversor.

BB P

AVISO: Utilize o terminador apenas uma vez. Se
abrir o terminador apds a instalagdo, o mecanismo
de travamento ¢ destruido. N&o reutilize o
terminador. Se 0 mecanismo de travamento tiver
defeito, ndo utilize o terminador. N&o evite ou
manipule o mecanismo de travamento.

PERIGO: Indica uma situag&o perigosa que, se
nao for evitada, provocard a morte ou ferimentos
graves.

AVISO: Indica uma situagdo em que o nao
cumprimento das instrugdes pode constituir

um risco para a seguranga ou causar avarias no
equipamento. Tenha o méximo de cuidado e siga
cuidadosamente as instrugoes.

AVISO: Indica uma situagdo em que o incumpri-
mento das instrugdes pode provocar lesdes por
queimaduras.

NOTA: Indica informacgéo particularmente impor-
tante para o funcionamento étimo do sistema.

anga geral

PERIGO: Risco de choque elétrico. N&o utilize o
equipamento Enphase de uma forma néo espe-
cificada pelo fabricante. Se o fizer, pode provocar
a morte ou lesdes em pessoas, ou danificar o
equipamento.

PERIGO: Risco de choque elétrico. Tenha em conta
que a instalagdo deste equipamento envolve o
risco de choque elétrico.

PERIGO: Risco de choque elétrico. Os condutores
CC deste sistema fotovoltaico ndo estéo ligados
a terra e é possivel que estejam alimentados com
energia.

PERIGO: Risco de choque elétrico. Corte sempre o
fornecimento de energia do circuito de derivagéo
CA antes de realizar os servigos de manuteng&o.
Nunca desligue os conectores CC sob carga.

PERIGO: Risco de choque elétrico. Risco de
incéndio. Apenas utilize componentes de sistemas
elétricos aprovados para locais humidos

PERIGO: Risco de choque elétrico. Risco de
incéndio. Apenas pessoal qualificado deve executar
a resolugao de problemas, instalar ou substituir

os microinversor, o IQ Cable e os respetivos
acessorios.

> BB > B> PESE BB

PERIGO: Risco de choque elétrico. Risco de
incéndio. Certifique-se de que todos os cabos CA
e CC estdo em bom estado e que nenhum dos
cabos CA ou CC estd comprimido ou danificado.
Certifique-se de que todas as caixas de jungdo CA
estdo devidamente fechadas.

>

PERIGO: Risco de choque elétrico. Risco de
incéndio. N&o exceda o nimero maximo de
microinversor s num circuito de derivagao CA,
conforme indicado neste guia. Deve proteger o
circuito de derivagdo CA de cada microinversor
com um disjuntor ou fusivel de, no maximo, 20 A
(monofésico e multifésico) ou 25 A (multifasico),
conforme seja adequado.

PERIGO: Risco de choque elétrico. Risco de
incéndio. Apenas pessoal qualificado pode ligar o
microinversor a rede elétrica

PERIGO: Existe risco de choque elétrico quando a
luz em vermelho fixo fica intermitente no LED do
microinversor.

AVISO: Risco de danos no equipamento.

Os conectores macho e fémea Enphase s6
devem ser ligados ao conectores macho/fémea
correspondente.

AVISO: Antes de instalar ou utilizar o microinversor.
Enphase, leia todas as instrugdes e marcas de
precaugao na descrigdo técnica, no sistema do
microinversor e no equipamento fotovoltaico.

AVISO: Nao ligue os microinversor a rede elétrica
nem fornega energia aos circuitos CA até ter
concluido todos os procedimentos de instalagéo e
recebido aprovagao prévia da empresa fornecedora
de eletricidade/do operador de rede.

ATIVAR A MONITORIZAGAO E SELECIONAR O
PERFIL DE REDE

Apos ter instalado os microinversores, siga os procedimentos do Guia de instalagdo
répida do Enphase IQ Gateway para ativar a monitorizagdo do sistema, configurar as
fungdes de gestdo da rede elétrica e concluir a instalagéo.

* Ligue o IQ Gateway, detete os dispositivos e selecione o perfil de rede

* Ligue-se a Enphase Installer Platform, registre o sistema e crie o conjunto de
painéis virtuais

AVISO: Quando o conjunto de painéis fotovoltaicos
€ exposto a luz, a tensdo CC é fornecida ao
microinversor.
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AVISO: Os cabos de fase incorretos podem causar
danos irreversiveis na instalagdo do microinversor.
Verifique todos os cabos antes de fornecer energia.

NOTA: A protegé&o contra raios e o pico de tensao
resultante devem estar em conformidade com os
codigos elétricos locais e as respetivas normas.

AVISO: Ao instalar o 1Q Cable, prenda qualquer
cabo solto para reduzir o risco de tropegar.

Seguranga do microinversor

NOTA: Ao enrolar o 1Q Cable, ndo forme voltas de
diametro inferior a 12 cm.
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PERIGO: Risco de choque elétrico. Risco de
incéndio. N&o tente reparar o microinversor; este
ndo contém pegas que o utilizador possa reparar.
Em caso de falha, contacte o servigo de apoio ao
cliente da Enphase para obter um nimero RMA
(autorizagéo de devolugéo da mercadoria) e inicie o
processo de substituicdo. A manipulagao indevida
ou abertura do microinversor anulara a garantia.

NOTA: Se precisar retirar uma tampa de vedagao,
deve utilizar a Enphase Disconnect Tool.

B

PERIGO: Risco de incéndio. Os condutores CC do
modulo fotovoltaico devem ser identificados como
"fio fotovoltaico' ou "cabo fotovoltaico” quando séo
ligados ao microinversor.

B>

AVISO: Deve fazer corresponder o intervalo de ten-
s&o de funcionamento CC do médulo fotovoltaico
ao intervalo de tensdo de entrada permitido do
microinversor.

B>

AVISO: A tensdo maxima de circuito aberto

do maodulo fotovoltaico ndo deve exceder a

tensdo méxima de CC de entrada especificada do
microinversor.

Consulte a calculadora de compatibilidade Enphase
para verificar a compatibilidade elétrica do médulo
fotovoltaico com o microinversor. Utilize os 1Q8
Series Microinverters apenas com madulos foto-
voltaicos compativeis de acordo com a calculadora
de compatibilidade Enphase. A utilizagdo de um
maddulo fotovoltaico eletricamente incompativel
anula a garantia Enphase.
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NOTA: Ao instalar o IQ Cable e os respetivos

acessorios, respeite o seguinte:

+ N&o exponha o terminador nem as ligagdes de
cabos a liquido direto e pressurizado (jatos de
agua, etc.).

N&o exponha o terminador nem as ligagdes de
cabos a imerséo continua.

N&o exponha o terminador nem as ligagdes de
cabos a tenséo continua (por exemplo, tensdo
devido a puxar ou dobrar o cabo junto da
ligagéo).

Utilize apenas os conectores e cabos fornecidos.
N&o permita a contaminagéo dos conectores
nem o seu contacto com sujidade ou humidade.
Utilize o terminador e as ligagdes de cabos
apenas quando tiver todas as pegas e que as
mesmas estejam intactas.

N&o instale nem utilize em ambientes
potencialmente explosivos.

N&o permita que o terminador entre em
contacto com chamas abertas.

Instale o terminador apenas com as ferramentas
indicadas e da forma indicada.

Utilize o terminador para selar a extremidade do
condutor do IQ Cable; ndo é permitido aplicar
qualquer outro método.

AVISO: Risco de danos no equipamento. Instale

o microinversor por baixo do médulo fotovoltaico
para evitar a exposigéo direta a chuva, aos raios
UV e a outros fendmenos climaticos prejudiciais.
Instale sempre o suporte do microinversor virado
para cima. N&o instale o microinversor virado para
baixo. Ndo exponha os conectores CA ou CC (na
ligagdo do 1Q Cable, do moédulo fotovoltaico ou do
microinversor) a chuva ou a condensagao antes de
unir os conectores

Seguranga do cabo DC

v

NOTA: Certifique-se de que o cabo CC do

maodulo fotovoltaico é encaminhado corretamente
utilizando os clipes para evitar que os cabos
fiqguem pendurados no telhado. N&o enrole cabo CC
adicional a volta do microinversor.

AVISO: Risco de danos no equipamento. O
microinversor nédo estd protegido contra os danos
provocados pela humidade retida nos sistemas de
cablagem. Nunca una os microinversors a cabos
que tenham sido deixados desligados e expostos
a condigdes de humidade. Isto anula a garantia da
Enphase.

NOTA: Evite exposi¢do direta a luz solar.

NOTA: Evite extremidades afiadas na estrutura.

NOTA: Evite que o cabo entre em contacto com
superficies irregulares ou pegas mdveis no sistema
da estrutura.

AVISO: Risco de danos no equipamento. O
microinversor apenas funciona com um maédulo
fotovoltaico compativel e padrdo, com fator

de preenchimento, tens&o e corrente nominal
adequados. Os dispositivos nao suportados
incluem modulos fotovoltaicos inteligentes, células
de combustivel, turbinas edlicas ou hidraulicas,
geradores de CC e baterias que ndo pertencem a
Enphase, etc. Estes dispositivos ndo tém o mesmo
rendimento que os médulos fotovoltaicos padréo,
pelo que o seu funcionamento e conformidade ndo
sdo garantidos. Estes dispositivos podem também
danificar o microinversor ao exceder a sua corrente
nominal, tornando o sistema potencialmente
inseguro.

SESNIS SN

NOTA: Evite raios de curvatura muito apertados.
O raio de curvatura minimo para o cabo CC é de
8 x didmetro exterior do cabo.
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NOTA: Evite clipes para cabos muito apertados
para encaminhamento.

AVISO: Risco de queimadura na pele. O chassis

do microinversor é o dissipador de calor. Em con-
digbes de funcionamento normais, a temperatura
pode estar 20°C acima da temperatura ambiente,
mas em condigdes extremas o microinversor pode
atingir uma temperatura de 90°C. Para reduzir o
risco de sofrer queimaduras, tenha cuidado quando
trabalhar com microinversores.

NOTA: O microinversor dispde de pontos de
interrupcdo de tenséo e frequéncia com campos
ajustaveis que podem necessitar serem definidos,
dependendo dos requisitos locais. Apenas um
instalador autorizado com permisséo e que siga
os requisitos das autoridades elétricas locais deve
efetuar ajustes.

Nota para produtos de terceiros

Qualquer produto , importado ou fabricado por
terceiros, utilizado para instalar ou colocar em
funcionamento os produtos Enphase tem de estar em
conformidade com as Diretivas da UE aplicaveis e com
os requisitos do Espago Econoémico Europeu (EEE). E
de responsabilidade do instalador confirmar se todos
esses produtos estéo corretamente identificados e
tém a documentacgéo de suporte e de conformidade
necessdria.




